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Hendalako danborrada

Basgque. De Donostia a Hendaye,
en passant par Azpeitia, les tam-
bours sortent les habitants de la torpeur

I es tambours résonnent au Pays

hivernale en cette fin de mois de jan- C’est la deuxieme année que Hen-
vier. Samedi prochain, la ville lapurtar daiako Danborrada défile toute la jour-
accueillera plus de 600 tambours a née dans les rues d Hendaye, invitant
I’ occasion des fétes de la Bixintxo. tous les habitants. Cette manifestation

populaire s'inspire des danborrada
d’autres villes comme Donostia (Gi-
puzkoa), qui a fété, hier, la San
Sebastian.

Dés le matin, samedi, les groupes de
danborrada vont investir tous les quar-
tiers de la ville. Ils vont se réunir au
centre-ville pour un défilé qui rassem-
blera tous les tambours de la féte.
Aprés une soirée festive et arrosée, di-
manche, les représentants de la danbor-
rada rendront leurs drapeaux.

Elgarrekin
eragiteko!
Pour avancer
ensemble!
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CETTE ANNEE AUSSI
« ELLE ARRIVE! »...

Pour la seconde fois, Hendaiako
Danborrada est en marche et vu

la participation aux différentes répétitions,
si le temps est favorable elle s’annonce
grandiose. L’année derniere 400 tambours
etaient présents... et cette année on en

attend plus de 650.

endaiako Danborrada

n’est pas une affaire qui

est née du jour au lende-
main. Comme nous |’ explique
Txema Egiguren, responsable de
cette aventure, le tout a mari et
pris forme au cours de ces cing
derniéres années.

Au début, en 2004, a Iinitiative
de Baleak euskal elkartea un repas-
sagarnotegi a été propose lors des
Fétes Patronales, voulant animer la
ville et rassembler |’ensemble des
Hendaiar par-dessus toutes les dif-
férences. Pour changer, certainsn'y
croyaient pas, mais le travail de
I"association Baleak pour faire pas-
ser le message et trouver un
concept participatif déclencha le
processus.

Lors de ces Bixintxotx, en plus
de la convivialité que suppose

mssociation Hend3B,00mM s
Hendaiako
Danborrada

Tel.+33.6684.813.088
Email : danborrada®hendala.com

16, Place de la République - 64700 HENDAYE

055948 3842

boire le sagarno au txotx, al’ heu-
re du café une tablette ronde,
deux baguettes et une coiffe de
cuisinier en papier étaient remises
aux convives qui se sont éclatés.
C’était du jamais vu, il y avait
une sauce qui était en train de
prendre...

Pour la seconde édition de
Bixintxotx, en 2005, Piti Salbide,
membre actif de Baleak, se pro-
posa de rencontrer I’Union Arte-
sana de Donostia et de les convier
a cette féte. La aussi la réaction
des Hendaiar fut tres positive... et
un passe-rue fut organisé apres le
repas.

En 2007, une réflexion a été
menée par Baleak en consultation
avec la Zarpai Banda, et avant le
repas-sagarnotegi Bixintxotx une
Danborrada “d’essai” a vu le jour

LASAI

RESTO - SNACK - PIZZA

26, Place de la République
64700 HENDAYE
Tél.: 05.59.20.42.99




avec les associations Baleak, Zarpai
Banda, Mutxiko et Akelarre. Il n'y
avait aucun doute, le concept plai-
sait...

De plus cette année, lors de la
Danborrada de Donostia, et a |’ oc-
casion du 50° anniversaire de la Ar-
riada, I’Union Artesana décida de
remettre le prix “bosteko” ala mai-
rie d'Hendaia, représentée par Kotte
Ecenarro et al’ association Baleak.

L’idée plaisait, mais vu I’ envergu-
re du chantier, le pas a franchir était
risqué... et Hendaia.com se propo-
sa, a travers Txema Egiguren, d’al-
ler de I’avant avec le soutien, le tra-
vail et I'expérience de Jon
Etxeberria, actuel Danbor Nagusi
(Tambour Mayor), qui assure les ré-
pétitions qui font que jouer du tam-
bour soit une réalité pour toutes et
tous.

Dans ce contexte, Baleak et la
Zarpai Banda leur emboitérent le
pas, Mutxiko, Akelarre et Alaiak
suivirent... il ne manquait plus que
trouver la formule pour que tout le
monde participe a cette naissance,

tout en assurant |I’animation de tout
Hendaia. La solution: une bonne
communication et activer |'identité
des quartiers.

Aprés des mois de travail et
d’analyse, on se trouvait face a un
grand projet qui avait besoin d'un
soutien financier conséquent, car
Hendaia.com ne voulait pas faire
dans la demi-mesure... |'idée devait
étre comprise des la premiére édi-
tion!

Pour ce faire, Kotte Ecenarro, a
I’époque maire d'Hendaia, joua le
jeu et prit I"’engagement de soutenir
Hendaiako Danborrada pour trois
ans.

En 2008 il y a eu de nombreux
décus... les non participants. La
sueur, |I’investissement tant finan-
cier gqu'associatif ouvre les portes a
Hendaiako Danborrada 2009 et a
sa pérennisation et démontre que le
travail en commun du monde asso-
ciatif, le comité des fétes, la muni-
cipalité et les Hendaiar font la for-
ce d'une ville vivante et
dynamique.
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tout pour la féte

13, rue de la Gare - geltokiko karrika, 13
G4700 HENDAYE - Hendaia
Til: 433 (0)5 59 48 37 58
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14, Place da s République
Errmpubliiis Plazs, 14
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ouvert du lundi au samedi astelehenetik larunbatera irekia

05 59 20 41 29

tel.: 05.59.20.49.60

de 9h00 a 13h00 et de 14h30 & 19h30 Setatik 13ah arte eta Tdetatik 1 9etara

Aguners bakis srtelehans ratn
Allarns teded bue dins meaned lios lanas

HERRIKO OSTATUA

Quvart tous las josrs saul le Lundl [
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HENDAIA

Hendaia - Hendaia

Itsas ondoan dagon herri po-
lit polita

Hendaian - Hendaian
Badago gaztetasun ederra
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Herriko jaietan esaten da :
“Gora’ !

Esaten da herriko jaietan :
“Gora’ !

Denok denok baten esan de-
zagun : “Gora” !

Beti Hendaia ta hendaiarrak

* Bidaso ibaia, pasatutzen
zaigu

Txingudin barrena kaiara,
Hor ikusten dira, marinelen

semeak

Beren aita-amarekin , sariak
konpotzen

Hor ikusten dira, marinelen
semeak

Sariak konpontzen.

* Gaur nerebegiak , ez dute
ikusi

Hendaian bezelako plaiarik

Hemen gelditzen naiz, dena
zoraturik,

Abadi gazteluko, malda hon-
tarik

Uraren barnean, zein gusto-
ra dauden

Harroka bibiroak.

Proposé et arrange pour la Dan-
borrada : Jon ETXEBERRIA
Musique : Alain LANGON
Paroles: Gregorio GOGORZA

Auzorik auzo
pausorik pauso
hartuz oinean euskara
hartu makilak euskuan eta
danbor hotsean plazara.
Hendaiar eta ahala izatez
harrotzen baldin bagara
gure bestarik haundiena
Hendaiako Danborrada.

Amets ARZALLUS

oF snack-poulets

BDASGA I DE L PeSTESTeP POULET | MAITENA

ostatua ostatua snack-oilaskoak ostatua
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